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Brasilia

EMBAIXADA
SES • Av. das Naçôes, lote 41
CEP 70448 - Brasilia • DF
Caixa Postal 04-0171 - CEP 70312
Tels.: (061) 244-5500/244-5611

CONSELHEIRO FEDERAL JEAN-PASCAL
DELAMURAZ EM VISITA OFICIAL AO
BRASIL

Da direita para a esquerda, Sr. Fernando Collor,
Présidente da Ftepùbiica Federativa do Brasil. Sr. Jean-
Pascai Delamuraz, Conselheiro Federal e Ministro da
Economia da Suiça, Sr. David de Pury. Embaixadore
Delegado para os Acordos Comerciais. Sr. C. H. Brugg-
nann, Embaixador da Suiça no Brasil.

Durante a semana de 2 a 6 de julho, o
Conselheiro Federal Jean-Pascal Delamuraz, Chefe
do Departamento Federal daeconomia püblica
e Ministro da Economia da Suiça, acompanha-
do do Embaixador David de Pury e de uns vinte
industrials, tendo à trente o Sr. Pierre Borgeaud,
Présidente do "Vorort", esteve em visita oficial
ao Brasil.

O Conselheiro Federal manteve contatos
Principalmente com o Présidente Fernando Collor

e com os Ministros das Relaçôes Exteriores,
Francisco Rezek, da Economia, Zélia Cardoso de
Mello, da Infra-Estrutura, Ozires Silva, assim co-
po o Secretârio da Ciência e Tecnologia, José
üoldemberg.

O Ministro Delamuraz e sua delegaçâo fize-
ram uma visita de cortesiaao Présidente do Se-
nado, Senador Nelson Carneiro.

Em Sâo Paulo, a delegaçâo manteve contatos

sobretudo com os représentantes da indüs-
'ria suiça e da indüstriabrasileira Assim, o
Conselheiro Federal Delamuraz proferiu uma alocu-
Çào na Câmara de Comércio Suiço-Brasileira e

Brasilien d, f

na Federaçâo das Indùstrias do Estado de Sâo
Paulo/FIESRondetrocou idéias corn o Présidente

Mario Amato.

Os membros da colônia suiça foram convi-
dados às recepçôes oferecidas pelos Cônsules
Gérais em Sâo Paulo, como também no Rio de
Janeiro.

Nestacidade a delegaçâo reuniu-se outros-
sim corn aAD RIO - Agênciade Desenvolvimen-
to Econômico do Rio de Janeiro e a visita no Brasil

terminou com um almoço oferecido pela
Federaçâo das Indüstrias do Rio de Janeiro (FIR-
JAN), onde o Conselheiro Federal Delamuraz,
bem como o Présidente Dr. Arthur Joâo Donato
e o Vice-Presidente Guilherme Levy pronuncia-
ram discursos. Nesta mesma oportunidade, o
Senhor Delamuraz encontrou-se também corn
a imprensa.

CONSELHEIRO FEDERAL OTTO STICH
NO BRASIL

Conselheiro Federal Otto Stich, Chefe do
Departamento Federal das Finanças e Ministro da Fazenda
da Suiça.

No âmbito de uma viagem pela América La-

tina, o Conselheiro Federal Otto Stich, Chefe do
Departamento Federal das Finanças e Ministro
da Fazenda da Suiça, foi recebido em audiência,
em 8 de agosto, pela Ministra da Economia, da
Fazenda e do Planejamento, Zélia Cardoso de
Mello.

O Conselheiro Federal Otto Stich explicou às
autoridades brasileiras as razôes e os objetivos
do pedido de adesäo da Suiça às instituiçôes de
Bretton-Woods, a saber, o Fu'ndo Monetârio In-
ternacional (FMI) e o Banco Mundial (BIRD).

PRIMEIRA COPA SUÎÇA DE GOLFE EM
BRASILIA

A Primeira Copa de Golfe da Embaixada da
Suiça em Brasilia realizou-se nos dias 9 e 10 de
junho, com mais de 100 participantes, sendo ne-
cessârio, no segundo dia "cortar" uns vinte gol-
fistas.

Eis os vencedores do torneio:

Damas: Grace Stern, Paises-Baixos
Cavalheiros:
Categoria 1: K. S. Kim, Embaixador da Coréia
Categoria 2: K. Nagata
O torneio realizou-se graças àcolaboraçâo e

ao apoio das importantes empresas suiças no
Brasil, a saber Nestlé, as très empresas quimi-
cas Ciba-Geigy, Roche e Sandoz, a fâbrica de ele-
vadores Schindler, o seguro Itaû-Winterthur, os
dois bancos Uniâo de Bancos Suiços e a Socie-
dade de Banco Suiço, assim como a Swissair e
a Agência Suiça de Turismo ONST.

Duas passagens da Swissair Brasil - Suiça,
idae volta, oferecidas pela companhia aérea suiça,

foram sorteadas entre os participantes do
torneio. O ganhador do sorteio recebeu, com as
passagens, um outro prêmio: uma semana de fé-
rias em hotel de Crans-Montana, para duas pes-
soas, inclusive duas passagens para viajar, de
primeira classe, em todas as linhas de estrada
de ferra, ônibus e barco da Suiça, durante uma
semana. Crans-Montana - ponto turistico de
renome mundial - é certamente o lugar mais co-
nhecido na Suiça entre os golfistas. Läse reali-
zou, no periodo de 30 de agosto à 2 de setem-
bro de 1990, o European Masters e o Swiss Open.

CHEGADA DE UM NOVO COLABORADOR

Em 25 de junho de 1990, chegou o Sr. Jean-
François Lichtenstem que assumiu suas fuoçôes
como chefe de chancelaria na embaixada O Sr.
Lichtenstem trabaihava antes em nosso consu-
lado gérai em Lyon, na França Ele sucede ao Sr.
Ernst Hofstetter que foi transferido para nossa
embaixada nos Paises-Baixos. O Sr. Lichtenstem
é casado e tem dois filhos. A ele e a todaafami-
lia, os nossos votos de bom inicio de uma fru-
tuosa estada no Brasil.

CONCERTO DE MÜSICA DE CÂMERA
Em comemoraçâoàdatanacional.o Embaixador

C. H. Bruggmann patrocinou um concerto
de mûsicaclàssicaem 1? de agosto de 1990.

A Escola de Mùsica colocou à disposiçâo, gra-
ciosamente, seu auditörio. O concerto contou nâo
somente com o concurso de um solista suiça,
Elisabeth Ganter (clarinete) e de uma solista dà
Alemanha Federal, Peter Schmalfuss (piano), mas
igualmente com uma orquestrade müsicos pro-
fissionais de primeira linha de Brasilia. O
concerto atraiu um grande publico e permitiu reviver,

durante alguns momentos, o ambiente ca-
tivante e alegre da arte musical tâo magistralmen-
te modelado por Wolfgang Amadeus Mozart.

Previdência é melhor que assistência. Por isso,
poupe e garantaa suasubsistência pelo FUNDO
DE SO LI DARIEDADE DOS SUIÇOS NO EXTERIOR.
(Gutenbergstrasse 6, CH-3011 Berna).

I
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Salvador Rio de Janeiro

AGENCIA CONSULAR DA SUIÇA
Praça da Inglaterra, 2 -1 andar
CEP 40010 - Salvador • BA
Caixa Postal 16 - CEP 40001 - Tel.: (071) 242-5618

CONSUL ADRIANO VAZ NEESER

SOCIEDADE SUIÇA DE BENEFICÊNCIA
DA BAHIA

Fundada em 1857, elegeu nova Diretoria e
Conselho Fiscal naAssembléiaGeral Ordinâria,
realizada em 04.05.90, no Restaurante Des Alpes.
Com a aprovaçâo do Relatörio de Diretoria e as
Contas do Exercicio findo, foi eleito coma
Présidente o Sr. Jacques Jacot e como Diretora
Cultural a Sra Adriana Widmer. O quadro restante
da Diretoria permaneceu em sua posiçâo.
Conselho Fiscal: Hugo Kaufmann, Christian Delis-
le e Bruno Furrer. Conseiheiros: Otto Schaeppi
e Adriano Vaz Neeser.

VIIJ SEMINÄRIOS INTERNACIONAIS DE
MUSICA DA UFBA(De3a31 deagostode1990)

Todos eles dedicados ao saudoso Prof. Ernst
Widmer (1927-1990).

Mûsicos e musicölogos de todas as partes
do mundo confirmaram as suas presenças, dando
cursos, fazendo apresentaçôes e palestras. Da
Suiça vieram a pianista Emmy Henz Diemand
que deu urn concerto na Abertura, Daniel
Pezzoti com seu violoncelo e o musicologo
Max Nyfeller. O pianista suiço radicado na
Bahia, Prof. Pierre Klose, colaborou intensa-
mente com o evento, apresentando nestes VIII
Seminàrios obras do Prof. Ernst Widmer.

DATA NACIONAL DA SUIÇA
Festejadanodia28dejulho no Ondina Apart

Hotel. Organizada, como todos os anos, pelaSo-
ciedade Suiça de Beneficência, presidida pelo
Sr. Jacques Jacob foi servido urn gostoso "buffet"
com a original lingûiçaSchueblig, saladade
batatas, pâo suiço e sobremesa Antes da mensa-
gem do Présidente da Confederaçâo Helvética
e do Hino Nacional, o Consul Adriano Vaz
Neeser dirigiu algumas palavrasaos présentes.
A colôniasuiça compareceu em peso e festejou
com muita animaçâo.

TOURNÉE PELA EUROPA
O pianista suiço radicado na Bahia, Pro'.,

Pierre Klose, juntamente com o violonista
Ricardo Gianetti realizou umatournée déconcertas

em março e abril deste ano pelas cidades,
Aarau, Berna, Bonn, Colônia, Detmold, Roma, Paris,

Mad ri e Barcelona Colheram muitos aplau-
sos, tocando obras de Villa-Lobos, Guarnieri,
Claudio Santoro e Ernst Widmer.

Il

• \r V. .7;' <

> ~ \ •
1

• :.T. r L r v,1. y.' V'A • A

CONSULADO GERAL
Rua Cândido Mendes, 157 -11 andar
CEP 20241 - Rio de Janeiro - RJ
Caixa Postal 744 - CEP 20021 - Tel.: (021) 242-8035

SOCIEDADE FILANTRÖPICA SUIÇA - RIO
DE JANEIRO

Fundada em 1821, reconhecida pelo Gover-
no Imperial, pelo décréta n.° 2770 de 06 de abril
de 1861.

Comunicamos com pesar o falecimento do
nosso dedicadc cobradorSr. Jorge Sânches, que
durante muitos anossoube granjearasimpatia
dos associados, tanto contribuintes como doa-
dores, a quem entregavam suas contribuiçôes.
Provisoriamente, pedimos que estas nos sejam
remetidas pelo correio (cheque nominal) ou tra-
zidas até nossa secretaria, aberta cada 3f-feita,
das 9 às 12 horas (Tel. 252-5182). Neste horârio
também informaremos, a quem desejar, o valor
de sua ultima contribuiçâo.

Aproveitando a oportunidade, fazemos um
apelo para todos os cerca de 250 söcios, para au-
mentar substancialmente suas contribuiçôes,
lembrando que as nossas despesas anuais para

a manutençâo do nosso retira e da assistên-
cia aos nossos irmâos suiços que vivem em si-
tuaçâo de pobreza atingiram em 1989 urn valor
de cerca de USD 75.000,—

Aqueles que ainda nâo säo söcios da Filan-
tröpica, solicitamos entrar em contato com a
nossa secretaria ou diretamente com o Présidente

pelo tel. 240-6924 (secretâria D. Denise), para

fazer a inscriçâo.

SÉTIMO CENTENÄRIO DA
CONFEDERAÇÂO HELVÉTICA

Prezados Compatriotas,
No proximo ano, a Confederaçâo Helvética

celebrarâ seu sétimo centenârio, e, por esse
motivo, diversos Compatriotas planejam viajar
para a Suiça De modo afacilitaro planejamen-
to de tal viagem, estamos comunicando, em
seguida, uma lista dos eventos principals. Aqueles

Compatriotas que desejarem conhecer a
programaçâo especificade seu Cantâo ou seu
Municipio de Cidadania, poderâo obter maiores
informaçôes junto ao Consulado ou no ende-
reço abaixo indicado.

EVENTOS NACIONAIS
11.01.91 Bellinzona Offizielle Eroeffnung

durch Bundesrat und
Kantone

02.05.91 Bern

03.05.91 Yverdon

04.05.91 Seedorf

24.05.91 Luzern

14.06.91 Genève

15.06.91 Fribourg
26.06.91 Genève

20.07.91 Schwyz

27.07.91 Altdorf

30.07.91 Rütli

Jubilaeumssitzung
National - und
Staenderat

Festival du théâtre
pour l'enfance et ia
jeunesse
Kinder - und
Jugendtheater-Festival

Eroeffnung Weg der
Schweiz

Schweizerisches
Gesangfest 1991

"Guillaume Teil"

"Spectacle National"

Concert de
l'Orchestre de la
Tonhalle

Premiere
"Mythenspiel"
Schwyz
Premiere Teilspiel
Altdorf
Tag der Jugend auf
dem Rütli

01.08.91 Luzern, Prolog: Luzern,
Brunnen, Rütli Auslandschweizer -

platz.

01.08.91 Schwyz

02.08.91

12.08.91

25.08.91

31.08.91

Brunnen

Surselva,
Oberhalbstein

Ballenberg

Stans

Einzug und offizielle
Bundes feier in
Schwyz
Volksfest in Brunnen

Internationales Fest

Jodler Tag

Arena Helvetica
(Historische
Wehrschau)

Europäische
Begegnungen

Symposium Schweiz
in den Ost-West-
Beziehungen

Defilee "Armee 2.000"

Giornate conclusive
sulla "Svizzera alle
soglie di un nuovo
secolo"

Gostariamos de lembrar que os hotéis e vôos
da Swissair deverâo estarcom as respectivas
réservas praticamente esgotadas à época das co-
memoraçôes e, assim sendo, aconselhamos aos
interessados providenciar seu planejamento
com a possivel antecedência

Atenciosamente,

Joâo Ulrich Pestalozzi
Pelos Delegados dos Suiços

ao Exterior no Brasil
Av. Rio Branco, 4 -18.°

20090 - Rio de Janeiro RJ

07.09.91 Sils-Maria

16.09.91 Ostschweiz

21.09.91 Emmen

25.10.91 Ticino

MATRiCULA

Jovem, dirija-se à sua representaçâo di-
plomâtica ou consular no decurso do
ano em que completar 20 anos.



MINIMI
IMoticias Locals
CHEGADAS E PART I DAS

Diversas transferences modificaram o quadra

de funcionàrios deste Consulado Geral. De-
pois de quase très anos no Brasil, a Senhora
Franziska Kummer assumiu novas funçôes na
EmbaixadadaSuiçaem Paris. Desejamos mui-
tas felicidades na Cidade Luz.

Para substitut-la, jà chegou o Senhor Christian

Gobet, originârio de Sorens, na iinda Gruyère

(Cantäo de Friburgo). Ele veio de Marselha,
França, com a sua esposa Anne e seus quatro
filhos, e antes jâ tinha trabalhado em Roma e

Washington.

REVUE SUISSE/ SCHWEIZER REVUE

Publicada sob os auspicios da Embaixada da Suiça
em Brasilia e do Consulado Geral da Suiça no Rio

de Janeiro, com a colaboraçâo do Secretariado dos

Suiços do Exterior em Berna

Qualquer correspondência relacionada com esta

Publicaçào deverâ ser dirigida ao CONSULADO
GERAL DA SUIÇA no RIO DE JANEIRO. Caixa Postal

744 - 20.001 Rio de Janeiro.

ASSOCIAÇÂO DAS SENHORAS
SUI'ÇAS

RuaCândido Mendes 157 - 20.241, Rio de Janeiro - RJ

Tel.: 252-5182 - 31 teiras das 9 às 12hs.

JANTAR DE CONFRATERNIZAÇÂO

Em 30 de maio de 1990 realizou-se no Rio
Atlântica Suite Hotel o tradicional JANTAR DE
CONFRATERNIZAÇÂO. Estiveram présentes 200

pessoas. Jâ no aperitivo urn trio de mûsicos to-
cava melodias conhecidas de nossa pàtria e se
via muitos rostos brilhando. O bufê maravilho-
so e farto, preparado pelas Senhoras Suiças, foi
um deleite dos olhos e deu plena satisfaçâo ao
paladar.

Também chegou no Rio de Janeiro a nova se-
cretâria administrative, Senhora Karin Valota, ori-
ginâriade Basiléia Elaveio de Colombo (Sri Lanka)

apôs uma curta estada em Rabat (Marrocos).

A estes novos colaboradores, os nossos vo-
tos de interessante e agradâvel estada.

Finalmente, ficamos tristes com a partidada
estagiâria Nicole Friberg, que retornou para Berna

para prestar os exames finais de sua forma-
çâo de funcionâria de chancelaria. Em somen-
te 20 meses entre nos, Nicole conseguiu deixar
muitas saudades! Apôs as provas citadas, elasera

transferida para Barcelona (Espanha) e
desejamos pleno êxito em sua nova carrei ra, bem co-
mo toda felicidade pessoal.

PAVILHÄO SUI'ÇO NA FEIRA DA
PROVIDÊNCIA

A Suiçaterânovamente seu pavilhâo na FEIRA

DA PROVIDÊNCIA DE 1990. A mesma serâ
realizada no RIOCENTRO nos dias 8, 9,10 e 11

de novembre proximo.
Os organizadores desejam que o maior

numéro possivel de compatriotas reservem estas
datas e venham visitara barraca suiça, onde sera
vendida uma grande variedade de produtos suiços

importados e onde haverâ também um
restaurante proprio, dirigido por funcionàrios do RIO

ATLÂNTICA SUITE HOTEL sob a gerência do
Senhor e Senhora Harry LEITNER.

Apareçam com sua familia e seus amigos.

Até breve!

Pelo Comité de Organizaçâo
Karin Wolter,
Présidente

A Présidente da Associaçâo das Senhoras Suiças,
Sra. Maria-Luiza Rostock, com o Consul Geral da
Suiça, Sr. François Pillonel eoSr. Eric Jeanrenaud^em
traje tipico, no JANTAR DE CONFRATERNIZAÇAO.

A todos que contribuiram para o sucesso
desse evento um muito obrigado. O beneficio
dessejantarfoidistribuido para quatre Institui-
çôes cujaalegriafoi grande. Corn gratidâo lem-

bramos essa linda noite.

Maria-Luiza Rostock
Présidente

1? DE AGOSTO

Cerca de 180 pessoas reuniram-se neste lin-
do local entre mare montanhas, onde foi acesa
a tradicional fogueira simbôlica. Numerosas
crianças desfilaram corn seus coloridos lam-

piôes, dando inicio à programaçâo oficial. O Dr.

Joâo Ulrich Pestalozzi, coordenadordestafeira,
dirigiu algumas palavras de boas-vindas e, apôs
aexecuçâo dos hinos brasileiro e suiço, ouvimos
as mensagens do Consul Geral, Sr. François
Pillonel, do Présidente daConfederaçâo, Sr. Arnold
Koller e do jovem orador do dia, Sr. Matthias
Casanova.

Um copioso bufê encerrou as comemora-
çôes desta memorâvel e alegre testa.

* * *

Também para celebrar a Festa Nacional de
nosso pais, o Consul Geral, Sr. François Pillonel
ofereceu no dial? de agosto um coquetel, rece-
bendo em sua residência numerosos convida-
dos, entre os quais os membres do Corpo
Consular do Rio de Janeiro bem como as Autorida-
des e personalidades brasileiras.

No mesmo dia, a Senhora Sabine Pillonel,
esposa do Consul Geral, convidou todos os membres

da Associaçâo das Senhoras Suiças do Rio
de Janeiro para um châ no Rio Atlântica Suite
Hotel em Copacabana Às nossas compatriotas
foram servidas deliciosas tortas e bolos tipica-
mente suiços.

Recife

AGENCIA CONSULAR DA SUIÇA
Av. Conselheiro Aguiar, 4880 - loja 32 - Boa Viagem
CEP 51021 - Recife - PE
Tel.: (081) 326-3144

CONSUL RUDOLF FEHR

O Undo desfile das crianças, com muitos lampiôes
coloridos, iluminou a festa do Dia Nacional da Suiça.

Este ano novamente a Colônia suiça e seus
amigos brasileiros prestigiaram o Dia Nacional
da Suiça, comemorado no Hotel Charles, de pro-
priedade de nosso compatriota Sr, René Brü-

Ihart, na Rodovia Rio-Santos.

IMPORTANTE

Comuniquem à sua representaçào diplomâtica
ou consular qualquer mudança de endereço.
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Belo Horizonte Säo Paulo Curitiba

AGENCIA CONSULAR
Rua Alcatrazes, 161 - Bairro Jardim Atlântico
CEP 31540 - Belo Horizonte MG - Tel.: (031) 441-5181

SALOMON DEBROT

Faleceu dia 16 de abril de 1990 em Ipatinga o
senhor Salomon Debrot, filho do professor
Marcel Debrot que reside em Belo Horizonte. A
colônia suiça transmite à fami'lia enlutada e ao
pai os seus sinceros pesâmes.

Temos o prazer de comunicar
os novos endereços de:

PESTALOZZI &Advogados

Avocats, Attorneys-at-Law,
Rechtsanwälte, Awocati

RIO DE JANEIRO
Av. Rio Branco, 4 -18?

20090 - RJ - Brasil P.O. Box 2052

Telefone: (021) 253-7676

Fax : (021) 233-1422

SÄO PAULO

Av. Säo Luiz, 50 - 23?/24?

01085-SP - Brasil

Telefone: (011) 255-4311

Fax : (011) 255-1864

Telex : (011) 34684

CONSULADO GERAL
Av. Paulista, 1754-4? andar- Edificio Grande Avenida
CEP 01310-Säo Paulo SP
Caixa Postal 22021 - CEP 01499
Tels.: (011) 289-1033 / 289-1577

FEIRA DA BONDADE

Um alegre grupo de Senhoras Suiças na visita à fàbrica Nestlé

Agradecendo a incansâvel colaboraçâo de al-

gumas Senhoras da Colônia Suiça, a esposa do
Consul Gérai, Sra. Henriette Säuberli, convi-
dou-as, em maio, para uma visita da Fàbrica Nestlé

em Araras. As participantes foram muito bem
recebidas pela Diretoria da'Fàbrica e seguiram
com vivo interesse a fabricaçâo devàrios produ-
tos Nestlé e, finalmente, apreciaram o suculen-
to churrasco oferecido pela empresa Agradece-
mos ao Sr. Romeu Braun e a sua charmosa
esposa o generoso convite e o acompanhamento
simpâtico.

DATA NACIONAL DA SUIÇA
Foi festejada no dia 1 de agosto com o tra-

dicional coquetel, oferecido pelo Consul Gérai,
Sr. Hansjörg Säuberli e esposa, no sâbado dla
4.8. com festividades no Clube Esportivo Helvetia,

em Säo Paulo, e no domingo dia 5 na Colônia
Helvetia em Indaiatuba. Como nos anos

anteriores, participaram de novo o famoso Sepp
Wolf com diversos grupos folclöricos, vindos da
Suiça, e encantaram todo mundo com suas apre-
sentaçôes coloridas. Graças a valiosa ajuda das
empresas suiças sediadas em Säo Paulo, con-
seguimos realizar também este ano a grandio-
saTômbola-Vôo Swissair com um vôo gratuito
e muitos outras prêmios.

PESSOAL DO CONSULADO GERAL
Em substituiçâo do Sr. Heuss, que foi trans-

ferido para Bonn, esperamos Sr. Hans Dürig che-
gando de Washington corn a familia. Damos a
eles nossas boas-vindas, desejando-lhes uma
agradâvel estada neste pais.

CONSULADO
Rua Mal. Floriano Peixoto, 228 -11 andar
Edificio Banrisul - Conj. 1104/5
CEP 80017 - Curitiba PR
Caixa Postal 1783 - CEP 80001
Tel.: (041) 223-7553

Porto Alegre
AGÊNCIA CONSULAR
Av. Viena, 279
CEP 90420 - Porto Alegre - RS
Caixa Postal 1608 - CEP 90001
Tels.: (0512) 22-2025/22-2232/22-2322

CONSUL MARTIN HAEBERLIN

Entre as diversas atividades da Sociedade
Filantrôpica Suiça de Porto Alegre, como as
reunites semanais às quartas-feiras do Grupo de
Bolâo "Flor dos Al pes" e os Jantares Dançantes
que se realizam mensalmente, merece destaque
especial o "Chà das Senhoras" que se realizana
segunda quinta-feira de cada mes, na Sede desta
Sociedade, a partir das 15 horas. Esta reuniâo,
sempre muito concorrida, sob orientaçâo da

esposa do Présidente, Senhora Ely Gerhardt, e
Patronesses, conta com uma freqûência muito
expressiva de Senhoras que, com seus trabalhos
manuals, contribuem parao grande Bazar anual
em novembro, de cujo resultado financeiro uma
boa parte é destinada a fins filantropicos.

Peter Müller-

PASSAROS EXCLUSIVOS
DE PEDRAS SEMIPRECIOSAS

Peter Müller, cidadäo de Schôtz e de Ebersacken/LU,
estâdesde 1982 real izando, na linda Petropolis/FU as

esculturas de pâssaros as mais detalhadas do Brasil-

Venham visitar a fàbrica e a exposiçâo.

Marcar visita pelo telefone (0242) 22-1486

com Teja ou Peter Müller.
__
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